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Les bonnes traditions se maintiennent

Outre son décor merveilleux et son cir-
que de montagnes, le village d’Evoléne
a d’autres motifs encore d’étre félicité :
il maintient ses costumes et ses belles
traditions !

Le 24 juin, le jour de la Saint-Jean-
Baptiste, il y a la-haut la féte des guidcs
de montagne, touchante s’il en fit. Elle
eut lieu avec le concours de toute lu
population. Les villageois revétent leurs
plus beaux habits. Et 'on sait qu’Evoléne
est 'un des seuls villages du Valais ou le
costume est encore porté par jeunes et
vieux.

La féte commence a l'église. Quand la
cloche sonne le rappel des fidéles, deux
accordéonistes conduisent le cortége des
guides. Ils viennent se placer au premier
banc des fidéles, avec leurs piolets, leurs
cordes et leurs crampons. Or, aprés le
sermon de la messe solennelle, M. le
curé les asperge d’eau bénite, appelant
sur eux et sur leurs équipements les hé-
nédictions divines, pour la saison qui
s’ouvre.

L’aprés-midi, c’est alors la féte popu-
laire, chacun participe aux jeux organisés,
en vue de faire rentrer un peu d’argent
dans la caisse des guides.

Un motif de plus de complimenter
nos braves Evolénards.

Un grand anniversaire

Nous apprenons en derniére
heure que M. Calixte Ruffieux, le
dévoué capucin que chacun connait
et estime, a eu le privilege de ceé-
lébrer le cinquantiéme anniversaire
de sa prétrise, le 27 juin dernier,
au couvent des Capucins a Fri-
bourg. Une charmante féte lui fut

‘réservée et des compliments et

veeux lui furent adressés, relatant
cette belle carriéere toute de don
de soi.

Le Conteur romand est heureux
de lui adresser un message respec-
tueux et amical, avec des souhaits
de santé et d heureuse continuation.
On sait que M. Ruffieux est un pré-
cieux ami de notre mouvement, pa-
toisant érudit, collaborateur appré-
cié et qui fut membre du jury de
plusieurs concours littéraires de
patois.

Chers amis

Valaisans, Jurassiens et Fri-
bourgeois, exprimez-vous dans le
Conteur romand... La Rédaction
attend vos articles en francais
et en patois, vos mots droles, vos
échos. Au plus tot.

Tous a vos plumes.

Vaoyages

Lavanchy S.A.

Nos agences se feront un plaisir de
remettre, sur demande, nos

VOuUs
Cvacanceé brochures contenant une foule de

suggestions.

Nos voyages par avion, avec Airtour
se font a des conditions extrémement
avantageuses.

15, rue de Bourg, Lausanne
18, rue du Simplon, Vevey
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